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TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA YER-YON BiLDIiREN
IFADELER

Tiirker Baris BULDUK"

OZ: Her dogal dilin biinyesinde az ya da ¢ok farkli ses ve/veya sekil ozellikleri gsteren ve
gecmisi ¢ok eskilere dayanan farkli konusma bigimleri vardir. Agiz denilen bu farkli konusma
bicimleri hem eski hem yeni sekilleriyle dil tarihi bakimindan zengin bir kiiltiir hazinesidir.
Bunlarin incelenmesi ve belgelenmesi dil tarihi bakimindan biiyitk 6nem tasimaktadir. Bu
baglamda, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari ile ilgili incelemeler her ne kadar 19. yiizyilin ortalarmdan
itibaren 6zellikle yabanci bilim adamlar tarafindan baslamis olsa da 20. yiizyilin ortalarindan
itibaren Tiirk arastirmacilarin da konuya dahil olmasi ile daha diizenli bir hal almistir. Buna
bagl olarak da agizlardan ve konusma dilinden bir¢ok kelime yaz1 dili sozliigline eklenmistir.
Kelime cesitliligi bakimmdan bir hazine 6zelligi gosteren Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda, yer-yon
bildiren ifadeler de 6nemli bir yer teskil etmesine ragmen bu ifadelerin biiyiik bir bolimiiniin
yaz1 dili sozliglinde yer bulmadigi goriilmektedir. Eski Tiirkceden bugiine Tiirkgenin soz
varhiginda yer bulan bu ifadelerin, kelime ya da kelime grubu seklinde kullanildig1 ve pek
¢ogunun Tiirk¢enin ses yapisina uygun oldugu goriiliir. Bu ¢alismada, Derleme Sozligii,
Tiirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili yapilan lisansiistii calismalar ve basilan kitaplar taranarak
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yer-yon bildiren ifadelerin tespit edilmesi ve bu ifadelerden yazi
dili sozliiglinde yer almayanlarin belirlenmesi amaglanmustir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlari, Yer-Yon ifadeleri

EXPRESSIONS OF PLACE-DIRECTION IN TURKISH DIALECTS

ABSTRACT: Each natural language has more or less different sounds and/or shapes, and has
different forms of speech based on the past. These different forms of speech, called dialect, are
both old and new forms of culture rich in the history of language. Examination and
documentation of these are of great importance in terms of language history. In this context,
studies on Turkish dialects, although 19. century it has started especially by foreign scientists
since the mid-century, it has started in the 20th century. Since the mid-century, Turkish
researchers have become more regularly involved. Accordingly, many words from the dialect
and the language of speech have been added to the written language dictionary. Although the
expressions that indicate location and direction in Turkish dialects, which are a treasure in
terms of variety of words, are also an important place, it is observed that most of these
expressions are not included in the written language dictionary. It is seen that these
expressions, which have been found in the presence of the Old Turkish word, are used in the
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form of words or phrases and many of them are suitable for the sound structure of Turkish. In
this study, it was aimed to determine the expressions in Turkish dialects by scanning the
Derleme SozIiigii, the graduate studies related to Turkish dialects and the published books and
to identify those who are not included in the writing language dictionary.

Keywords: Dialect, Turkish Dialect, Expressions of Place-Direction

Giris

Agiz, bir dilin veya bir leh¢enin yazi diline oranla ve ¢ogunlukla ses,
bazen de sekil, anlam ve s6z varligi bakimindan birbirinden az ¢ok ayrilan
konugsma bigimleridir!. Tiirkiye Tiirkgesinde Olgiinlii dilden farkli olarak
ortaya ¢ikmig ve cesitli ses ve/veya sekil farkliliklarina sahip bircok agiz
bolgesi bulunmaktadir. Birbirinden farkli 6zelliklere sahip bu agiz bolgeleri
sayesinde Tiirkiye Tiirk¢esinin sdyleyis farkliliklar tespit edilebilmektedir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlan iizerine yapilan caligmalar 1867 yilinda A.
Maksimov’un Hiidavendigar ve Karamanli agizlar ilizerine yazdigi Oput
1zslédovanija tjurskich dialektov v Chudavendgaré i Karamanii (St. -
Petersburg 1867) adli denemesiyle baslar?. 20. yiizyilin ortalarindan itibaren
Tiirk aragtirmacilarin da agiz arastirmalarina yonelmesi ve son yillardaki
teknolojik gelismelere bagli olarak agiz arastirmalar1 gerek nitelik gerekse
nicelik bakimindan bir hayli mesafe kat etmistir.

Agiz aragtirmalarmin gelisim gostermesine paralel olarak agizlarda
yasayan birgok kelimenin yazi diline gectigi goriilmektedir. Ahmet Buran,
kelimelerin konusma dilinden yazi diline gegtigini gdsteren oOlgiitlerden
birinin, s6z konusu kelimelerin Tirk¢e Sozlikkte yer almasi oldugunu ifade
eder ve TDK’nin 1988 yilma ait Tiirkce Sozlik’iinde 1673 kelimenin
agizlardan alinmg oldugunu vurgular®. Bugiin, ¢esitli edebi metinlerde
kullanilan ama yazi dili sozliigiinde yer almayan bircok mahalli kelime
vardir. Bu baglamda, Tiirkiye Tiirkcesi agizlari ¢ok biiyilk bir kelime
hazinesidir ve glinliik hayattaki ihtiyaclar1 karsilayabilecek canli bir kiiltiir
Ogesidir. Yer-yon bildiren ifadeler de Koktiirk Kitabelerinden bu yana
Tiirkgenin s6z varliginda 6nemli bir yer teskil eden ve bugiin bir¢ok Tiirkiye
Tirkgesi agzinda farkli kullanim ozelliklerine sahip ifadelerdir. Bu
caligmada, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda yer-yon bildiren ifadeler tizerinde
durulacak ve esas olarak su sorulara cevap aranacaktir:

! Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara, 2007, s.
11-12.

2 Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agizlart Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve
Karsilastig1 Sorunlar”, Tiirk Dili Uzerine Aragtirmalar, S. 2, 1995, s. 199-221.

3 Ahmet Buran, (2004), “Konusma Dili-Yaz1 Dili iliskileri ve Cumhuriyet Devrinde Yazi
Dilinin Agizlardan Aldig1 Kelimeler Uzerine Bir Degerlendirme”, Prof. Dr. Zeynep Korkmaz
Armagani, 2004, s. 80-102.
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1. Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda yer-yon bildiren ifadeler nelerdir?
2. Bu ifadelerden hangileri Tiirkge Sozliik’te bulunmamaktadir?

Bu sorulara cevap ararken degerlendirmelerimizi Oncelikle Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarinda kullanilan kelimelerle ilgili en kapsamli ¢alisma olan ve
TDK tarafindan yaymlanan Derleme Sozliigii lizerinde yapacagiz. Ancak
surast bir gergek ki, Derleme So6zliigii’ niin hazirlandigi 1960’tan bu yana
ag1z bolgeleri ile ilgili birgok arastirma yapilmistir. Bu nedenle, Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarindaki yer-yon ifadelerini tespit ederken Derleme Sozlugi
disinda, Tirkiye Tiirkgesi agizlar ile ilgili hazirlanmis lisansiistii tezleriyle,
kitap c¢aligmalar1 da taranacaktir (Bu c¢alismada taradigimiz eserler,
calismamizin Kaynakca boliimiinde verilmistir.). Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda bir kelime birden fazla yer-yon bildiren ifade yerine
kullanilabilmektedir. Bu nedenle, ¢alismamizda bu nitelikteki kelimeler,
ilgili bagliklar altinda ayr1 ayr1 verilecektir. S6z varligina dayali agiz
caligmalarinda mahalli soyleyislerden ziyade mahalli kelimelere yer
verilmesi esastir. Bir kelimenin agizlardaki mahalli sdyleyis bicimleri ¢ok
cesitli olabilir, bu nedenle ¢alismamizda, birtakim ses farkliliklarina dayal
bu mahalli sdyleyisler yerine agizlarin kendi iirlinii olan ve dilin zenginligini
ifade eden mahalli kelimelere yer verilecektir. Tespit ettigimiz iste bu
mahalli yer-yon ifadelerinin yazi dilinde kullanilip kullanilmadigini
belirlemek i¢cin de TDK nin Tiirkge Sozliik’ii taranacaktir.

Tiirkiye Tirkcesi agizlarmin soz varhigr ile ilgili bugiline kadar c¢ok
degerli calismalar yapilmigtir. Zeki Kaymaz* Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda
renk bildiren kelimelerin kullanimu iizerine; Serif Ali Bozkaplan® agizlardaki
giizel adlandirmalar iizerine c¢aligmuslardir. Yine, Serdar Yavuz® Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarindaki akrabalik adlari ile ilgili; Berker Kurt’ agizlardaki
organ adlar ile ilgili ve Oguz Ergene® agizlardaki hayvan adlar ile ilgili
calismiglardir. Turkiye Tiirkgesi agizlarindaki s6z varligi {izerine hazirlanmis

4 Zeki Kaymaz, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarnda Renk Bildiren Kelimelerin Kullanilist ve
Sistematigi”, Tirk Dili Arastirmalar: Yilligi Belleten, 1997, s. 251-341.

5 Serif Ali Bozkaplan, “Anadolu Agizlarinda Giizel Adlandirma Ornekleri”, Turkish Studies
International Periodical for The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
2009, s. 376-396.

6 Serdar Yavuz, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Akrabalik Adlar1”, Firat Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, 2013, s. 71-91.

7 Berker Kurt, “Yazitlardan Giiniimiize Organ Adlari ve Bunlarin Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarina
Yansimalar1”, Dede Korkut Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalari Dergisi, 2017,
S. 48-61.

8 Opuz Ergene, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarnda Hayvan Adlandirmalarina iliskin
Belirleyiciler”, Turkish Studies International Periodical for The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, C. 9/12, 2014, s. 179-213.
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lisansiistii tezler de bulunmaktadir. M. Fatih Alkayis® agizlardaki bitki adlari
lizerine doktora tezi; Meliha Kekilli® agizlardaki yemek adlari iizerine ve
Cemal Okgu™ ise agizlardaki tarim sdzciikleri lizerine yiiksek lisans tezleri
hazirlamiglardir. Biz de bu calismada, Tirkiye Tiirkcesi agizlarindaki yer-
yon ifadeleri lizerinde duracagiz.

Yer-yon bildiren ifadeler, Koktiirk Yazitlarindan bu yana Tiirk¢enin s6z
varlig1 igerisinde bulunmaktadir. Koktiirk Kitabelerinde yer-yon bildiren
ifadeler sunlardir:

anda / anta: oraya, orada, oradan

bunta: burada

ay togsik / kidin / kirii / kérii / kisré /kesrd / kur1 / kuridin / kiin batsik /
batsik: bat1

biri /biridin / kiin ortusi: giiney

ilgérii / iligdrii /kiin togsik / 6ng /6ngdiin / dngtin /togu: dogu

kuz / tlin ortusi / yir1 /yiridin / yir / ir: kuzey

asra / altin: asag1, asagida, alt, altta

bérii: beri yan

i¢: i¢

ong: on, ileri

tas: disar1

izd: yukar, iist, yukarida, iistte

yokaru / yukaru / yiigarii: yukari

rak: uzak?®.

Eski Tirkgede kullanilan bu ifadelerden bazilar1 bugiin 6l¢tinlii dilimizde
kullanilirken bazilarina da sadece Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda
rastlamaktayiz. Bu baglamda, Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda tespit ettigimiz
yer-yon bildiren ifadeler asagidaki gibidir:

1. Cografi Yonler
o Kuzey

Sagim1 doguya, solunu batiya veren kimsenin tam karsisma diisen yon,
dort ana yonden birit® (TS, 1998: 1428).

9 M. Fatih Alkayss, Tiirkiye Tiirkgesinde Bitki Adlari, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Yayimlanmamis Doktora Tezi, Kayseri, 2007.

10 Meliha Kekilli, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Yemek Isimleri, Firat Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Elazig, 2008.

' Cemal Okgu, Tirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Derlenmis Tarim Soézciikleri, Trakya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi, Edirne, 2015.

12 Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Istanbul: Bogazici Yayinlari, istanbul, 1999 s. 82-125.
8 Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sézliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1998,
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barhal**: Kuzey (DS, 2009: 530).

guz: Kuzey (MSA, 726; KA, 454; TA, 166).
guzuy: Kuzey (AIAD, 248).

oksiizle: Kuzey (DS, 3329).

simalyoz: Kuzeye bakan (DS, 3780).

¢ Giiney
Solunu doguya, sagimi batiya veren kimsenin tam karsisina diisen yon,
dort ana yonden biri (TS, 1998: 911).
cavag / cavgac: Giiney (DS, 1093).
durak: Giiney (DS, 1604).
kibila / kibla / gible: Giiney (DS, 2782; ASA, 389).
giinay / glinbasi: Giiney (DS, 2225).
sosoz: Glineye bakan (DS, 3794).
tiiney: Giiney (DS, 4013; CA, 674).

¢ Dogu

Giinesin dogdugu ana yon, giin dogusu (TS, 613).
esiille: Dogu (DS, 1796).
gectan: Dogu (DS, 1963).
giindogdu: Dogu (DS, 2226; BEA, 681; AIAD: 248).
kiznag: Dogu (DS, 2869).

e Bati
Yeryliziindeki baglica dort yonden gilinesin battigr yon, giin indi (TS,
244).
garban: Bat1 (KBAA, 192).
giinast1 / glinbatan: Bat1 (DS, 2224).
giindinlendi: Bat1 (DS, 2226).

¢ Giineydogu

Giineyle dogu aras1 yon (TS, 911).
giindolamasi: Giineydogu (DS, 2226).
giiney gece: Giineydogu (DS, 4515).

¢ Giineybati
Giineyle bati aras1 yon (TS, 911).
giindolamast: Giineybat1 (DS, 2226).

14 Tiirk Dil Kurumu, Derleme Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2009.
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2. Yer-Yon Ifadeleri:
o “Asag1” Kelimesi Ile Ilgili ifadeler:
Bir seyin alt boliimii ya da bir yere gore daha algak yerde bulunan (TS,
149).
altbas: Asagi taraf (DS, 230).
as: Asagi (DS, 339).
asra: Asagida (DS, 347).
asagilak: Asagida (DS, 349).
asak: Asag1 (DS, 349).
asaklik: Asagida (Ds, 349).
asar [asara, asar1, assar1]: Asagi, agagiya (DS, 350-351; MSA, 702; BA, 149;
BLA, 845; GAA, 104).
bellek: Asagi (DS, 621).
endiri / endirice: Daha asag1 (DS, 1747).
engim/ engic / engim asagi / engime assaya: Yukaridan asagi (DS, 1754).
eniske: Asagi (DS, 1758).
etek bas: Asagi taraf (DS, 1797).
ingin: Asag1 (DS, 2544).

e “Yukar” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:

Bir seyin st bolimii (TS, 2469).
doruklayin: Yukaridan beri (DS, 1566).
havalak: Yukart dogru (DS, 2308).
orge: Yukar (DS, 3348).
ororii: Yukari (DS, 4629).
ubari / ohar1 / okar1 / ukari: Yukari, yukariya (DS, 4033; GA, 315; GGA,
287; DIAT, 283; STAT, 266; KAA, 397; TA, 261; MUA, 468; EDA, 267).
iinkiirii: Yukari (DS, 4068).
iisbas: Yukari yan (DS, 4074).
yokar1 / yokari / yokor / yogart: Yukari1 (DS, 4289; ASA, 412; AYA, 845;
BEA, 708; GA, 401; AIAD, 287; KIAT, 354; AAT, 266).
yohari / yohari / yokar / yokar1 / yokari / yuhari / yuhari: Yukari (DS, 4825;
MA, 306; CA, 686; MADDA, 170; SVA, 715; AIAD, 287; DIAT, 286;
STAT, 270; OAAD, 263; GIAT, 313; TA, 260; UA, 271; ABA, 159; KIA,
504; DA, 174; USA, 390; AIYSV, 288).

o “Iceri” Kelimesi Tlgili ifadeler:
I¢ yan, i¢ boliim (TS, 1039).

ag: i¢ (DS, 77).

alaciger: Igeri (DS, 179).

aluguna: igine (KA, 435).
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iceri gelen: Az igeride (DS, 2505).
icerleg: Yanindakilerden daha igeride, daha geride olan (DS, 2505).
o6z: Ig (STAT, 256).

e “Disan” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:
Dis ¢evre, dis yer, harig (TS, 578).
ahar: Disar1 (DS, 125; GA, 10).
alan: Disar1 (DS, 195).
bassa: Disar1 (DS, 565).
¢ikar1 / ¢ihart: Disar1 (DS, 1165; GA, 98; UA, 257).
disya: Dis taraf (SA, 629).
esik / esih: Disar1 (STAT, 232; KAA, 391).
kap1: Disar1 (DS, 2633).
kir: Digaris1 (KEA, 181).
tagkar1: Disar1 (DS, 3842).
tisar1 / tigara: Disar1 (DS, 3929; BEA, 702; BLA, 939; KIAT, 348; STAT,
265; AAT, 259; TA, 229).
yaban: Digar1 (DS, 4809; AKA, 1301; GA, 387).

o “Alt” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:
Bir seyin yere bakan yani (TS, 91).
aluguna: Altina (KA, 435).
eniske: Alt (DS, 1758).

o “Ust” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:

Bir seyin yukari, goge dogru olan yani (TS, 2314).
iis: Ust (DS, 4074; BEA, 705; AIAD, 283; DIAT, 283; STAT, 267; GIAT,
311; AAT, 262; AFA, 323; DA, 172).
dindoruk: En iist (AIYSV, 68).

e “Bura” Kelimesi ile lgili ifadeler:

Bu yer (bu ve ara kelimelerinden) (TS, 358).
adda budda: Orada burada (DS, 65).
anda bunda: Orada burada (DS, 256).
barda: Burada (DS, 527).
biya: Buraya (KA, 439).
bogrda: Burada (DS, 729).
bor1 / bori / boru: Buraya (DS, 740; EYA, 574; GAA, 105; MUA, 461).
budu: Burada (GAA, 106).
bunda / bunta: Burada (TA, 43; RA, 312).
buralik: Bura, burasi (DS, 794; ASA, 761).
burdak: Burada (DIAT, 236).
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burdu: Burada (MMKA, 406; USA, 372).

bure: Buraya (MAA, 289).

bur1 / buri / buru: Bura, buraya (DS, 798; MAA, 289; TA, 43; AFA, 299).
endene: Buraya (MA, 292).

habura: Buraya (DS, 2247).

hankir: Bura (DS, 2275).

haylesine: Buraya dogru (DS, 2320; GA, 230).

hora: Bura (DS, 2407; MA, 296; BLA, 902; KTA, 249; TA, 121; MUA, 466;
USA, 381).

hura: Buraya (DS, 2444; MA, 297; ASA, 772).

hurdan: Buradan (MAA, 293; KTA, 249; USA, 381).

huru: Bura (MSA, 729).

Onkii / 6ngii / 6figii: Burada (DS, 3342).

ore: Bura (DS, 4628; GA, 320).

soyaka boyaka: Suraya buraya (DS, 3794).

e “Sura” Kelimesi Ile lgili ifadeler:
Su yer (anlatana veya sOyleyene gore biraz uzakta olan bir yeri belirtmek
i¢in kullanilir) (TS, 2102).
aniya: Surada (DS, 273).
ankiri: Surada (DS, 274).
avura: Surasi (DS, 396).
diyre: Sura (DS, 1530).
endira / endire: Suraya (DS, 1746).
furlarda: Suralarda (USA, 377).
hankir: Sura (DS, 2275).
hara: Sura (DS, 2282).
haylesine: Suraya dogru (DS, 2320; GA, 230).
henderde: Surada (DS, 2338).
hendere: Sura, suraya (DS, 2338).
hora: Sura (DS, 2407; MA, 296; BLA, 902; KTA, 249; TA, 121; MUA, 466;
USA, 381).
horda: Surada (DS, 2410; USA, 381).
hone: Sura (DS, 2433).
honide: Surada (DS, 4522).
htdu: Surada (GAA, 114).
hura: Suraya (DS, 2444; MA, 297; ASA, 772; AIYSV, 137).
hurdan / hurdafi: Suradan (MAA, 293; KTA, 249; USA, 381; AIYSV, 137).
hurya: Suraya (DS, 2445).
hiine: Sura (DS, 2450).
ikicik: Surada (DS, 2515).
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ongiirde / dongilirde / 6nkiirde: Surada (DS, 3342).

onkii / 6ngii / 6figii: Surada (DS, 3342).

sangiirde: Surada (DS, 3744).

sendere: Sura, surasi (DS, 3762).

sora / songuru: Surasi (DS, 3792; SVA, 693; TA, 218; AFA, 321).
sorda: Surada (DS, 3793; CA, 667; ABA, 153; KIA, 497; USA, 388).
soyaka boyaka: Suraya buraya (DS, 3794).

songollii: Suradaki (DS, 3794).

songiirde / sonkiir: Surada (DS, 3794).

sote: Su yan (DS, 3794).

surdu: Surada (MMKA, 439).

suru: Suraya (DS, 3796; EYA, 787; AFA, 321).

ingiirde: Surada (DS, 4068).

sora: Surasi (DS, 4731).

sorda: Surada (DS, 4732).

tadada / tadaa: iste suracikta (DS, 4733).

e “Ora” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:
O yer (TS, 1690).
adda budda: Orada burada (DS, 65).
anda bunda: Orada burada (DS, 256).
ankiri: Orada (DS, 274).
dinnaha: Orada (DS, 1466).
diya / djda / diyha: Orada (DS, 1528; AIYSV, 69).
dobak: Orada (DS, 1533).
ekire / ekirde / ekiresi: Orada (DS, 1695).
endeki [endag, ende, endegerede, enderde]: Orada (DS, 1745; MUA, 463).
endere: Ora (DS, 1746).
engire [engirde, efire, enkere, enki, enkir, enkirde, enkire]: Oradaki (DS,
1755; MSA, 718; KTA, 247; MAA, 291).
havurda: Orada (RA, 319).
hendegirede: Orada (DS, 2338).
holla: Ora (EYA, 692).
hora: Ora (DS, 2407; MA, 296; BLA, 902; KTA, 249; TA, 121; MUA, 466;
USA, 381).
horda: Orada (DS, 2410; USA, 381).
hordan / hoordan: Oradan (DS, 2410).
horeeye: Oraya (MAA, 293).
hone: Ora (DS, 2433).
hongiire: Oraya (DS, 2433).
honide: Orada (DS, 4522).
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honii: Oras1 (DS, 2433).

hura: Oraya (DS, 2444; MA, 297; ASA, 772).

hurdan: Oradan (MAA, 293; KTA, 249; USA, 381).

hurya: Oraya (DS, 2445).

ordagiki: Oradaki (DS, 3289).

ori / oru: Oraya (DS, 3292; MSA, 739; GAA, 119; AFA, 316; USA, 385).
okiire: Oraya (DS, 3330).

onede: Orada (DS, 3339).

ongiirde / ongilirde / onkiirde: Orada (DS, 3342).

ongiirii / ongiire: Ora, orasi (DS, 3342).

onkii / 6ngii / 6figii: Orada (DS, 3342).

onkiirii: Oradan (DS, 3342).

oniirde: Orada (DS, 3344).

ore: Ora bura (GA, 320).

orye: Oraya (DS, 4617).

Oyede: Orada (DS, 3366).

tadada / tadaa: Iste oracikta (DS, 4733).

unda / unden: Orada, oradan (RA, 334; USA, 389).

ura / ur1 / uri: Ora, oras1 (DS, 4042; AKA, 1275; BLA, 943; AIAD, 282;
GAA, 122; AFA, 323; RA, 334; ABA, 156).

urda: Orada (DS, 4043; KIAT, 351; AAT, 261; EDA, 267; ABA, 156).
tingiirde: Orada (DS, 4068).

tingiire / iinkiir / {inkiirii: Orasi, ora (DS, 4068).

o “Ote” Kelimesi fle Tlgili ifadeler:
Konusanin temel olarak aldigi bir seyden daha uzak olan yer veya sey
(TS, 1740).
anar1 / afur1 / afiri: Ote (DS, 252; DIAT, 232; KAA, 389; AAT, 203).
anda bunda: Otede beride (DS, 256).
aykuri: Oteye dogru (DS, 424).
gtde: Otede (DS, 1796).
ete: Ote (STAT, 232).
etyan: Ote (DS, 1800).
findiraz: Ote (DS, 1853).
gece / geci: Ote (DS, 1960; KLA, 197; SVA, 616; OAAD, 243; GIAT, 286;
TA, 100; EA, 416; MALA, 401).
héte: Ote (DS, 2439).
hétte: Otede (DS, 4522).
one: Ote (DS, 3339).
ota: Oteki (YYA, 154).
otegiki: Oteki (DS, 3359).
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stev: Oteki (DS, 4630).
otii: Ote (STAT, 256).
otiirek: Otede (DS, 4631).
otya: Ote taraf (SA, 633).
sorda: Otede (DS, 4732).

e “Beri” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:

Konusanin 6niindeki iki uzakliktan kendisine daha yakin olani (TS, 272).
anda bunda: Otede beride (DS, 256).
beri¢de: Beride (KA, 438).
nart: Beri (VGHA, 880).

e “Ileri” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:
Herhangi bir seye gore daha 6tede olan yer (TS, 1066).
allx: Tleri (DS, 225).
gtde: Ilerideki (DS, 1796).
hordan / hoordan: ileriden (DS, 2410).
hofigurii: ileri dogru (DS, 2403).
hoéte: Biraz ileri (DS, 2439).
one: Biraz ileri (DS, 3339).
otiirek: Az ileride (DS, 4631).
ses: Ileri (DS, 3765).

e “Geri” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:
Arka, bir seyin sonra gelen boliimii, art, alt taraf (TS, 843).
altbas: Geri (DS, 230).
ardin ardin: Geri geri (DS, 306).
dingala: En geri (DS, 1502).
ebis: Geri (DS, 1657).
gerilek: Biraz geri (DS, 2002; GA, 193).
gerirek: Az geride (DS, 2003).
gere / giri: Geri taraf (DS, 2083; OAAD, 243; MUA, 464).
gotiin gotiin: Geri geri (DS, 2108).
gotlin gotlin: Geri geri, geriye dogru (DS, 2166).
keri / kiri: Geri (DS, 2755; BEA, 686; KIAT, 332; USA, 383).
sOy: Arka, geri (DS, 3684).
tok: Geri (DS, 3980; SVA, 701).
turu: Geri (DS, 3998).
tap: Geri (DS, 4739).

¢ “On” Kelimesi ile ilgili ifadeler:
Bir seyin esas tutulan yiizi (TS, 1729).
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alli: On (DS, 225).

annag [alnag, alneg, anag, andag, andeg, andig, angag, anlag, anlag, anna,
annacik, annak, annas, anneg, annes, anni¢, annuk, arnag, arnak, arnamagc]:
On taraf (DS, 275; MSA, 701; AKA, 689; AYA, 819; OAAD, 222; MUA,
460; TOA, 447; ALYSV, 14).

dos: On taraf (DS, 1588).

enine: Oniine (YCA, 223).

gabag / gabah / gabak: On (DS, 1882; VGHA, 821; GA, 166; AIAD, 239;
KAA, 391).

gavah / gavag: On taraf (DS, 1937; VGHA, 823; DIAT, 249; STAT, 235;
KAA, 392).

gecelik: On taraf (DS, 1961).

iley: On (DIAT, 260).

kabak / kavah: On (DS, 2687; GA, 261).

68 / ogn / ok / ov / dy: On (DS, 3315; KA, 465; KLA, 304; ASA, 402;
MADDA, 168; GA, 319; GOE, 133; AIAD, 268; DIAT, 271; KIAT, 337;
STAT, 256; GIAT, 300; AAT, 244; EA, 424; SSA, 291; UA, 266; AFA,
316; RA, 328; KBAA, 200; DA, 167; ZA, 189; USA, 385; AIYSV, 209).
ondegiki: Ondeki (DS, 3338).

onezi: Onii (DS, 3341).

ongiillii: Oniindeki (DS, 3342).

onkiirde / ongiirde / 6figiirde: Onde (DS, 3342).

onkiirii: On, dniinde (DS, 3342).

oniizey: On taraf (DS, 3344).

oyriin: On (GIAT, 300).

ses: On (DS, 3765).

ugur: On (TOA, 457).

ogiinde: Oniinde (DS, 4623).

ondani: Oniindeki (DS, 4626).

ugru: On (DS, 4029).

ugur: On (DS, 4031).

urgunda: Oniinde (AIYSV, 272).

e “Arka” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:

Bir seyin temel tutulan yiiztiniin tam ters yani (TS, 132).
agarni: Arka (DS, 82; SVA, 549).
alay: Arka (DS, 203).
ardung: Arka (KIiAT, 306).
arha: Arka (DS, 311; SSA, 279; ABA, 116; KIA, 461; DA, 148).
¢indik: Arka (DS, 1227).
¢lin: Arka (DS, 1308).
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dal: Arka (DS, 1333; VGHA, 807; GA, 112; AIAD, 231; DIAT, 241; STAT,
226; KAA, 390; OAAD, 230).

daldey: Arka (DS, 1342; DIAT, 241).

dalinca / dalincah: Arkasi sira, arkasindan (DS, 1344).
dulun: Arka taraf (DS, 1599).

eyin / egin: Arka (DS, 1821).

gen: Arka taraf (DS, 1989).

heftik: Arka (DS, 2328).

hop: Arka (DS, 2404).

hopiiciik: Arka (DS, 2433).

pay: Arka (GA, 325).

sogek sogek: Arkasi arkasia (DS, 3676).

sOy: Arka (DS, 3684).

suva: Arka (DS, 4711).

tap: Arka (DS, 4739).

tapir: Arka (DS, 4740).

tas: Arka (DS, 4742).

tok: Arka (DS, 3980; SVA, 701).

toz: Arka (AIYSV, 269).

turu: Arka (DS, 3998).

yagri: Arka (YCA, 248).

zog: Arka (DS, 4394).

yarin / yagir / yagirni / yargin / yarni: Arka (DS, 4817).
ugru: Arka (DS, 4029).

soyak soyak: Arka arkaya (DS, 4705).

e “Uzak” Kelimesi Ilgili ifadeler:
Gidilmesi ¢ok siiren, ¢ok otelerde bulunan, irak (TS, 2297).
acgik: Uzak (DS, 58; SVA, 548; GA, 6).
agsin: Uzak (AIYSV, 7).
agri: Uzak (KEA, 61)
avkan: Uzak (DS, 386).
ayrt: Uzak (DS, 430).
bati: Uzak (DS, 570).
beleyin: Uzak (DS, 616).
ete: Uzak (DS, 4501).
finnardi / finnari: Uzak (DS, 1867).
galp: Uzak (KIAT, 321).
gen: Uzak (DS, 1989).
genkiy / gengir: Uzak (DS, 1992).
giire: Uzak (DS, 2235).
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lgin: Cok uzak (DS, 2470).

tlkim silkim: Cok uzak (DS, 2474).

ragirak: Olduke¢a uzak (DS, 2481).

rak [1rah, irag, irah, irak]: Uzak (DS, 2481; AKA, 1042; AIAD, 257; STAT,
246; GAA, 114; GIAT, 291; AAT, 237; SSA, 262; ABA, 142).

irim / irim: Goziin gorebildigi kadar uzaklik (DS, 2487).

ildar: Cok uzak (DS, 4525).

kilat: Uzak (AIYSV, 167).

tivriz: Cok uzak yer (DS, 3944).

yaban: Uzak (DS, 4809; AKA, 1301; GA, 387).

yirak / yirak / yirah: Uzak (KKA, 273; ASA, 785; SVA, 715; OAAD, 263;
TA, 258; KIA, 503; AIYSV, 288).

e “Yakin” Kelimesi ile Tlgili Kelimeler:
Az bir ara ile ayrilmig olan (zamanda ve yerde) (TS, 2368).
calim: Yakin yer (DS, 1055).
dibayak / debayak: Yakin (DS, 1478).
ekire / ekirde / ekiresi: Yakininda (DS, 1695).
endegi [endegirde, endeki, endeni, enderede, endigi, endiki, endirde,
endirede]: Yakmindaki (DS, 1744).
engire [engirde, efire, enkere, enki, enkir, enkirde, enkire]: Yakinindaki
(DS, 1755; MSA, 718; KTA, 247).
yahin / yahim / yahun: Yakin (DS, 4128; ABA, 157; AIYSV, 282).
yavug: Yakin (DIAT, 285).

e “Taraf” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:

On, arka, sag, sol, iist, alt vb. yanlarin her biri (TS, 2136).
anar1 / afir1 / afiri: Karsi taraf (DS, 252; DIAT, 232; KAA, 389; AAT, 203).
anir: Taraf (DS, 269).
annag [alnag, alneg, anag, andag, andeg, andig, angag, anlag, anlag, anna,
annacik, annak, annas, anneg¢, annes, anni¢, annuk, arnag¢, arnak, arnamag]:
On taraf (DS, 275; MSA, 701; AKA, 689; AYA, 819; OAAD, 222; MUA,
460; TOA, 447).
az: I¢ taraf (DS, 433).
gece / geci: Taraf (DS, 1960; KLA, 197; SVA, 616; OAAD, 243; GIAT,
286; TA, 100; EA, 416; MALA, 401).
gecelik: Karsi taraf, 6n taraf (DS, 1961).
giran: Karsi taraf (DS, 2052; SVA, 620; MALA, 402).
gontem: Taraf (DS, 2155).
hofigurii: Bu taraf (DS, 2403).
hote: O taraf (DS, 2439).
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kas: Taraf (MALA, 408).

oksa: Taraf (TA, 181).

sar1: Taraf (STAT, 260).

iicey: Taraf (KAA, 398).
yandes: Yan taraf (MUA, 471).
yiiviine: Etrafina (GOA, 136).

e “Kars1” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:

Bir seyin, bir yerin, bir kimsenin, esas tutulan yiiziiniin ilerisi (TS, 1223).
anar1 / afir1 / afiri: Kars taraf (DS, 252; DIAT, 232; KAA, 389; AAT, 203).
annag [alnag, alneg, anag, andag, andeg, andig, angag, anlag, anlag, anna,
annacik, annak, annas, anneg¢, annes, anni¢, annuk, arnag¢, arnak, arnamag]:
Kars1 (DS, 275; MSA, 701; AKA, 689; AYA, 819; OAAD, 222; MUA, 460;
TOA, 447; AIYSV, 14).
annakleyin: Karsidan (DS, 277).
arnima: Karsima (AIAD, 219).
dinnaha: Karsida (DS, 1466).
gecelik: Karsi taraf (DS, 1961).
giran: Karsi taraf (DS, 2052; SVA, 620; MALA, 402).
gontem: Kars1 yon (DS, 2155).
ses: Kars1 (DS, 3765).
tus: Kars1 (AIAD, 281).
uvrun: Karsi (OAAD, 260).
yamag: Kars1 (SVA, 710; MALA, 423).
yadeyn: Kars1 (DS, 4116).

¢ “Y6n” Kelimesi ile Tlgili ifadeler:
Belli bir noktaya gore olan yer, taraf (TS, 2465).
anir: Yon (DS, 269).
gece / geci: Yon (DS, 1960; KLA, 197; SVA, 616; OAAD, 243; GIAT, 286;
TA, 100; EA, 416; MALA, 401).
gontem: Kars1 yon (DS, 2155).
kilt: Yon (SVA, 654).
koparan: Genellikle yagmurun geldigi ve yagdigi yon (DS, 2921).
kondelen: Ters yon (DS, 2959; DIAT, 264).
oksa: Yon (TA, 181).
sart: Yon (STAT, 260).
ugur: Yon (DS, 4031).
yadey: Yon (DS, 4116).
yaka: Yon (DS, 4128).
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e “Yan” Kelimesi Ile Tlgili ifadeler:
Bir seyin 0n, arka, alt ve iist disinda kalan bolimii (TS, 2379).
altbas: Alt yan (DS, 4418).
aykuru / aykiri: Yana dogru (DS, 424).
ekini / ehini: Yanindaki (DS, 1695).
ekire / ekirde / ekiresi: Yaninda (DS, 1695).
endegi [endegirde, endeki, endeni, enderede, endigi, endiki, endirde,
endirede]: Yaninda (DS, 1744).
engi: Yanindaki (DS, 1753).
engire [engirde, efiire, enkere, enki, enkir, enkirde, enkire]: Yanindaki (DS,
1755; MSA, 718; KTA, 247).
kesleme: Yan taraf (DS, 2773).
kilt: Yan (SVA, 654).
kondelen: Yan (DS, 2959; DIAT, 264).
nar1: Bu yana (VGHA, 880).
okiire: Yanina (DS, 3330).
Oyede: Yaninda (DS, 3366).
ugru: Yan (DS, 4029).
yadey: Yan (DS, 4116).
yaka: Yan (DS, 4128).
yandes: Yan taraf (MUA, 471).

Sonu¢

Yon ifadeleri ve yer-yon ifadeleri seklinde iki baslhikta toplanan
calismamizda, 26 yon ifadesi ve 529 yer-yon ifadesi tespit edilmistir.
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki bu yer-yon ifadelerinden olabildigince
miistakil kelime ya da kelime grubu 6zelligi gosterenler tercih edilmis, ayni
kelimenin farkli sdyleyis sekillerine ¢alismamizda yer verilmemistir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda en fazla “ora” kelimesi ile ilgili yer-yon
ifadesi tespit edilmistir (70 adet). Calismamizda tespit edilen toplam 555
yer-yon ifadesinin sadece 27 tanesi Tiirkge Sozliik’te bulunmaktadir (kible
‘giiney’, giindogdu ‘dogu’, giinbatan ‘bati’, ingin ‘asagi’, icerleg
‘yYamindakilerden daha igeride, daha geride olan’, 0z ‘i¢’, alan ‘disart’, esik
‘disary’, iis ‘list’, gece ‘Ote, taraf, yon’, ardin ardin ‘geri geri’, gotiin gétiin
‘geri geri, geriye dogru’, alna¢ ‘on taraf’, ugru ‘on, arka, yan’, egin ‘arka’,
yvagir ‘arka’, a¢ik ‘uzak’, irak ‘uzak’, yamag ‘karsit’, yaka ‘yon, yan’).

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda bir kelimenin birden fazla yer-yon ifadesini
karsilayabilecek sekilde kullanildigi da tespit edilmistir (hora.: bura, sura,
ora anlamlaryla; yaban: uzak, disari anlamlariyla; énkii / ongii / 67gii:
burada, surada, orada anlamlariyla; ugru: on, arka, yan anlamlariyla vb.).
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Tirkiye Tirkcesi agizlarindaki yer-yon ifadelerinin pek ¢ogunun
Tiirkgenin ses Ozelliklerine uygun kelime ya da kelime gruplari olduklar
goriilmektedir (durak ‘giiney’, ¢ikart ‘disart’, eniske ‘alt’, endene ‘buraya’,
ikicik ‘surada’, soy ‘arka, geri’, ¢indik ‘arka’, beleyin ‘uzak’, amir ‘taraf’,
tus ‘karsi’ vb.). Bununla birlikte, agizlarda Tiirk¢enin ses Ozelliklerine
uymayan yer-yon ifadeleri de bulunmaktadir (simalyoz ‘kuzeye bakan’, sosoz
‘glineye bakan’, ankiri ‘surada’, findiraz ‘6te’, dingala ‘en geri’, finnardi
‘uzak’ vb.).

Tirkiye Tirkgesi agizlarinda yer-yon bildiren kelimeler, hem basit (ki
‘disarist’, tok ‘geri’, dos ‘on taraf’, ugur ‘on’, ¢iin ‘arka’ vb.) hem tiiremis
(asaklik ‘asagida’, ¢ikart ‘disart’, gecelik ‘on taraf’, ayrt ‘uzak’ vb.) hem de
birlesik (giinbasi ‘giiney’, giindinlendi ‘bati’, giindolamasi ‘giineydogu’,
alaciger ‘i¢eri’ vb.) kelimeler seklinde goriilebilmektedir.

Calismamizda, Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda yer-yon bildiren 555
kelimenin tespit edilmesi ve bu kelimelerden sadece 27 tanesinin Tiirkge
Sozlik’te bulunmasi Tiirkiye Tiirkgesi agizlarmin zenginligini ortaya
koymada onemli bir gostergedir. Bu durum, Tiirkgenin hayat kaynagi olan
agizlarn dl¢ilinlii Tirkceye yer-yon ifadeleri bakimindan da verecegi cok sey
oldugunu ispatlamaktadir.

Kisaltmalar

AAT : Anadolu Agizlarindan Toplamalar

ABA : Aybastt Agzi

AFA : Afyonkarahisar Merkez Agzi

AIAD : Anadolu illeri Agizlarindan Derlemeler
ALYSV  : Adiyaman ili ve Yoresi Agizlar1 S6z Varlig
AKA : Ankara ili Agizlar

ASA : Aksaray ve Yoresi Agizlari

ASA : Afyon Suhut ve Yoresi Agizlart

AYA : Aydin ve Yoresi Agizlari

BA : Eski Tirk¢e Ciimle Yapilarinin Modern Tirkgenin Agizlarinda

Kullamim1: Bursa-Bogazkdy O.
BEA : Balikesir 1li Agizlar1

BLA : Bilecik 1li Ag1z incelemesi

CA : Cankir1 1li ve Yoresi Agizlart

DA : Diyarbakir Agz1

DIAT : Dogu Illeri Agizlarindan Toplamalar

DS : Derleme SozIigi

EA : Erzincan ve Yoresi Agizlari

EDA : Edirne 1li Agizlar1

EYA : Eskisehir 1li Yoriik Agizlart

GA : Giimiighane Ili ve Y&resi Agizlar1 S6z Varlig
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: Glineybat1 Anadolu Agizlar1

: Giresun Gorele ve Yoresi Agizlari

: Giineydogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar
: Gaziantep Oguzeli ve Yoresi Agizlari

: Kastamonu Merkez {lge ve Kdyleri Agz1

: Kars Arpagay Kdylerinden Derlemeler

: Keban-Baskil ve Agin Yoresi Agizlari

: Kurklareli ili Agizlar1 S6z Varlig

: Kirsehir ve Yoresi Agizlart

: Kuzeydogu Illerimiz Agizlarindan Toplamalar
: Kirikkale ili Agizlar

: Kilis Merkez ve Kdyleri Agizlar

: Kiitahya ve Yoresi Agizlari

: Mersin Anamur ve Yoresi Agizlar

: Manisa Alasehir Agz1

Malatya Ak¢adag-Dogansehir ve Darende Agizlari

: Malatya ili Agizlart

: Manisa Merkez Kuzeybati Koyleri Agzi

: Manisa Sarigdl ve Yoresi Agizlar

: Mugla ve Yoresi Agizlart

: Orta Anadolu Agizlarindan Derlemeler

: Rize 1li Agizlart

: Sakarya Ili Agizlari

: Sivas ve Tokat Illeri Agizlarindan Toplamalar
: Sivas Ili ve Yoresi Agizlar

: Sanliurfa Siverek Merkez Agzi

: Trabzon ve Yoresi Agizlari

: Tokat ili ve Yoresi Agizlari

: Urfa Merkez Agzi

: Usak 1li Agizlart

: Van Golii Havzas1 Agizlar

: Yozgat Cayiralan ve Yoresi Agizlari

: Yozgat Yerkoy ve Yoresi Agizlart

: Zonguldak-Bartin-Karabiik illeri Agizlar1

Transkripsiyon Isaretleri

Normalden uzun a
Normalden uzun e
Tonlu,
Tonsuz, orta damak, sizmali h (hiriltil) {insiizi
Normalden uzun i

Tonsuz, orta damak patlamali k tinsiizli

Tonlu,
Normalden uzun o
Normalden uzun u

orta damak g linslizli

arka damak {insiizii (nazal n)
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